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Mit der wissenschaftlichen Revolution der frithen Neuzeit verbindet
man zumeist nur wenige groBe Namen wie Galileo Galilei, Johannes
Kepler, Otto von Guericke und Isaac Newton. Der Umbruch im Den-
ken des 17. Jahrhunderts, aus dem die moderne Naturwissenschaft her-
vorgegangen ist, war jedoch nur mdglich durch dic Mitwirkung ciner
groBen Zahl heute U die fir
die damals ; waren
und durch cinen ausgedehn:cn Bricfwechsel dafi sorgeen, dae wissen
schaftliche Neuigkeiten schnell verbreitet wurden. Zu diesen Wegberei-
tern der wissenschaftlichen Revolution gehért Wilhelm Schickard
(1592-1635), dessen gesamte erhaltene Korrespondenz hier erstmals ver-
Sffentlicht wird.

Schickard hatte von 1607 bis 1611 in Tabingen Theologie studiert.
AnschlieBend war er Vikar und Diakon in Herrenberg und Nirtingen,
bis er 1619 als Professor fiir Hebrisch an die Universitit Ttbingen be-
rufen wurde. Nachdem er auch Arabisch und Koptisch gelernt hatte,
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wurde er in ganz Buropa als Experee fiir orientalische Sprachen aner-
kannt; ciner seiner Korrespondenten nannte ihn ,Clarissime, atque Ex-
cclentissime Vir Domine M. Wilhelme Schikarde, omnium linguarum
orientalium experimentissime® (Brief 280). Scin Lehrbuch der hebrii-
schen Sprache (Horologium Hebraeum; spiterer Titel: Institutiones linguae
Ebracae) war cin Standardwerk, von dem zwischen 1623 und 1709 tiber
30 Auflagen crschicnen sind; dazu kamen zahlreiche Bearbeitungen und
Nachahmungen.

Neben den orientalischen Sprachen beschiftigre sich Schickard inten-
siv mic Er baute und tausche
seine Beobachtungsergebnisse mit den fihrenden Astronomen seiner
Zeit aus. Besonders eng war die Zusammenarbeit mit Johannes Kepler,
dem er 1617 zum ersten Mal begegnet war. Schickards Verdienste um
dic Astronomic wurden 1631 auch von der Universitit Tabingen ancr-
Kannt, als er als Nachfolger von Keplers akademischem Lehrer Michacl
Mistlin (1550-1631) zusitzlich zu seinem Hebriisch-Lehrstuhl die Pro-

fessur fiir iibernahm. Im mit seinen astro-
normschen Folschungen betitigte sh:h th\ckard auch als Mathematiker

in die der ist er als Er-
ﬁnder und K k der ersten Reckh ein-
gegangen.

Diese Vielseitigkeit spiegelt sich auch in seiner Korrespondenz wider:
Orientalische Philologie, Astronomie und Mathematik sind die beherr-
schenden Themen.

Die Edition enthilt 244 Briefe von Schickard an 37 Adressaten, 353
an Schickard gerichtete Briefe von 98 Verfassern und 233 zumeist nur in
Ausziigen wiedergegebene Briefe zwischen Dricten. Sie beginnt mit ei-
nem nur erhaltenen an cinen
unbekannten Empfinger. Der dann folgende lteste komplett crhaltene
Brief Schickards zeigt deutlich, dass auch fiir ihn zutrifft, was Max Caspar
in seiner Kepler-Biographie (Stuttgart 1948, 37) fur die deutschen Ge-
Iehrten des frithen 17. festgestellt hat: Als ciner
Lateinschule fiel es thnen sichtlich schwer, sich schriftlich in ihrer Mut-
tersprache zu artikulicren; um so leichter formulierten sic ihre Gedanken
auf Latein. Am 5. August 1616 bittet Schickard seinen Vorgesetzten, den
Pfarrer von Niirtingen, um dic Erlaubnis, cine bereits vorbercitete Pre-
digt abzusagen, da er vor Heiserkeit kaum sprechen konne. Selbst in
diesem kurzen, auf Deutsch abgefassten Gelegenheitsschreiben kommt
Schickard nicht ohne latcinische Wendungen aus. Er klagt, dass ,.dic hai-
sere [Hexserkelt] nit ab, sondern zugenomncn hm also das ich schier in
famil nit wol ssprechen kann, will
gerchweigen in tam smplo Templo. Auch e anschieBende Biee, dic
Predigt ausfallen zu lassen, formuliert er auf Deutsch: ,Jst demnach die
frag, ob ich gemelte Predigt, diser Ursachen halb nit drffte Einstellen.
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Fiir die Begriindung (s ist besser zu schweigen, als die Zuhorer zu
verirgern®) zieht er jedoch das Lateinische vor; der Satz geht weiter mit
den Worten ,.quia satius cssc puto, omnino tacere, quam difficulter, et
cum taedio auditorum concinarj."

Uber Themen ki dierte Schickard aus-
schlieBlich auf Latein, auch mit Bricfpartnern deutscher Muttersprache.
Vor allem in den Briefen an seinen Bruder Lukas findet man jedoch
hiufig zwischen eleganten latcinischen Sitzen eingeschobene Passagen in
unbeholfen Klingendem Deutsch. So z. B. in Brief 136, wo er verspricht,
er werde dem in Genf weilenden Lukas das Lehrbuch der Astronomic
(hier kurz als Sphaera bezeichnet) von Michacl Mistlin schicken: , Spha-
eram Maestlini mittam, aber nicht durch Ulm, sondern Strasburg occa-
sione nundinarum. Ich frcht es fiihrs sonst niemand mit. aut an scis
aliam occasionem, dass nicht fulrlohn mehr kost, als buch werth ist.*
Lateinisch schricben auch die meisten franzsischen Korrespondenten;
nur Peiresc schrieb auf Schickards ausdriicklichen Wunsch franzsisch,
das dieser mithelos las, jedoch in einen eigenen Briefen nicht benutzen
wollte, da er fiirchtetc, dic empfindlichen Ohren des Empfingers durch
einen ungehobelten Stil und durch Soldcismen zu beleidigen (Bricf 642
Weitere in den Briefen benutzte Sprachen sind Griechisch und Hebs
isch.

Die aus heutiger Sicht bedeutendsten Bricfparcner Schickards waren
der Strafiburger Historiker Matthias Bernegger (1582-1640), der Astro-
niom Jobannes Kepler (1571-1630), der niederlindische Jurist und Theo-
loge Hugo Grotius (1583-1645), der Wiener Orientalist und Bibliothe-
kar Sebastian Tengnagel (1573-1636) und dic Franzosen Elie Diodati
(Jurist, 1575-1661), Pierre Gassendi (Philosoph und Astronom, 1592—
1655), Nicolas-Claude Fabri de Peiresc (Jurist und Philosoph, 1580—
1637) und Ismael Boulliau (Priester und Astronom, 1583-1625).

Dic meisten Briefe sind aus Schickards Korrespondenz mit Bernegger
uberliefert (36/44 [= Bricfe von Schickard/Briefe an Schickard]). Wie
viele andere Korrespondenzen beginnt auch dicser Briefwechsel mit der

ciner hen Im Februar 1620 sen-
det Schickard dem StraBburger Kollegen im Aufirag Keplers dessen Be-
schreibung einer Mondfinsternis. Allmihlich wird der Briefwechsel im-
mer dichter. Die beiden beschenken sich gegenseitig mit eigenen Neu-
erscheinungen, helfen sich bei der Beschaffung von Biichern, berichen
iber N an ihren U das politische
und chehen und teilen i ‘mit. Ein
1630 von Bemegger vorgsschlagener Austausch der Sohne wird auf si-
cherere Zeiten verschoben.

Ein herausragendes wissenschaftshistorisches Ereignis, das in den Briefen
zwischen Schickard und Bemegger seinen Niederschlag findet, ist das Er-
scheinen von Galileis Dialogo sopra i due massimi sistemi del mondo, tolemaico
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€ copernicano (Forenz 1632). Dieses Werk, das der Anlass fiir Galileis Ver-
folgung durch die Inquisition war und von dem in ltalien nur wenige
Fxemplare zirkulierten, wurde im tibrigen Europa erst bekannt, als 1635
in StraBburgeine lateinische Ubersctzung erschien. Der auf dem Titelblatt
niche genannte Ubersetzer war Bemnegger, und aus dem Schickard-Brief-
wechsel geht hervor, dass Galilei diesen Ubersetzer selbst ausgewshl hatte.
Elie Diodati hatte Bemegger die Anfrage tibermittelt (Brief 534), und dic-
ser verband seine Zustimmung mit der Miteeilung, bei schwierigen Passa-
gen werde er Schickard um Rat fragen, den er nach Keplers Tod flir den
bedeutendsten deutschen Astronomen halte (Bricf 575). Wir erfahren
auch, warum Galilei ausgerechnet Bernegger als Ubersetzer wiinschte: 20
Jahre vorher hatte dieser Galileis Schrift tiber den Proportionalzirkel zur
vollen Zufriedenheit des Verfassers ins Lateinische tibersetzt (Brief 584).
Immer wieder ist jetzt in Berneggers und Schickards Bricfen von den ,Ga-
lilacica“ die Rede, und obwohl Schickard den Ubersetzer mit Lob iiber-
schilttet und erklrt, dass Bernegger von ihm nichts lemnen konne, gibt er
ihm doch wertvolle Hinweise zu Text und Abbildungen

Der bekannteste Zeitgenosse, mit dem Schickard korrespondierte, war
Johannes Kepler (20/14). Die Korrespondenz beginnt unmittelbar nach
Keplers Besuch bei dem jungen Diakon in Niirtingen im November
1617 und endet im August 1630. Abgeschen von cinigen astronomischen
Mitteilungen, die Schickard im August 1630 fiber cinen Mittelsmann
(Wolfgang Bachmeyer) an Kepler schicke, sind alle erhaltenen Briefe
Schickards an Kepler aus den Jahren 1617-1625, wahrend von Kepler
aus dieser Zeit nur ein kingerer Bricf von 1618 und zwei kurze Ausziige
existieren. Die tibrigen 11 Briefe Keplers sind aus den Jahren 1626-1629.

In einem Brief an den Danziger Mathematiker Peter Criger (Brief 48)
bezeichnet Kepler Schickard als cinen Philosophen, der zwei rechte
Hinde habe, da er mit Kopf und Hand philosophicre (,philosophus
U106 [nam et ingenio et manu philosophatur]). Es ist kein Zufall,
dass diese zutreffende Charakterisierung gerade von Kepler stammt, denn
er hat wie kein anderer von Schickards handwerklichen Fertigkeiten
profitiert. Von Schickard stammen die Kupferstiche zur Hannonice mundi,
und Kepler erfuhr als erster, dass Schickard cine Rechenmaschine kon-
struiert hat. Was Kepler mit Hilfe der Logik hergc:té‘”t habe (gemeint ist

cin ipt zur riger Rechnun-
gen), das Inbe er auf mechanischem Wege erreiche: SEln: Maschine be-
herrsche alle vier (Bricf 42). Ein

7ur Geschichte der Rechenmaschine ist Schickards Briefan Kepler vom
5. Februar 1624 (Brief 50), der cine Beschreibung und cine Skizze des
von ihm konstruierten ,,Arithmeticum organum® enchalt. Neben astro-
nomischen und mathematischen Themen geht s in Keplers Briefen um
seinen in Taibingen studierenden Sohn Ludwig, dessen aufwendiger Le-
benswandel thm Sorgen bereitet.

232

Mit Boulliau (2/3) und Gassendi (5/14) tauschte Schickard zahlreiche
astronomische Beobachtungen aus. Einige Briefe Gassendis sind auBer-
gewdhnlich lang; sein Brief vom 7. Juli 1635 umfasst im Druck 43 Scite
Um Fragen der Optik und um oricntalische Bicher und Handschriften
geht es in den Bricfen von und an Peiresc (1/5; Schickards Brief an
Peiresc, Nr. 642, fehlt im alphabetischen Bricfregister). Biicher und
Handschriften aus dem Orient und die orientalischen Sprachen sind Ge-
genstand der Korrespondenz mit Tengnagel, den Schickard um Rat bit-
tet, wic er Ttirkisch und Persisch lerncn kann, und wic er vorgehen soll,
um etwas tber die malaiische und dic chinesische Literatur zu crfahren.

Der Schickard-Bricfwechsel st nicht nur cine ergicbige Quelle zur
Geschichte der Wissenschaften in der friihen Neuzeit, sondern auch ein
aussagekriftiges und unverfilschtes Dokument (ber die Lebensbedin-
gungen in Deutschland zur Zeit des DreiBigjahrigen Kricges. Gelehrte
wic Schickard und seine Korrespondenten verdienen Bewunderung da-
fie, dass sie unter derartig widrigen uBeren Umstéinden noch in der Lage
waren, wissenschafiliche Spl(ztnlexstungen zu erbringen. Oft klagen

hickard iiber religiosen und Intoleranz. Der
StraBburger Isaak Habrecht berichtet von einem schrecklichen Vorfall
(whaec horrenda®): Drei Knaben, deren ltester kaum acht Jahre alt war,
sind wegen Hexerei cingekerkert worden. Offenbar war das in StraBburg
gingige Praxis, denn Habrecht schreibt, solches sei erneut (.denuo) ge-
schehen (Brief 555). Kepler Klagt iiber die Verfolgung der Protestanten
in Linz. Fr selbst sei als Hofbeamter davon noch nicht betroffen, doch
seine Bibliothek werde tagstiber versiegelt (Brief 110).

Ein beredtes Zeugnis iiber Schickards personliches Schicksal ist der
Briefwechsel mit seinem knapp zehn Jahre jingeren Bruder Lukas
(83/3). Besonders schwer waren seine beiden letzten Lebensjahre im von
fremden Truppen besetzten und von der Pest heimgesuchten Tiibingen.
Im September 1634 wurde seine 6Gjihrige Mutter in Herrenberg von
plindernden Soldaten umgebracht, seine Schwester lebensgefihrlich
verletzt. Als erstes Opfer der Pest verlor er einen Monat spiter seine 16
Jahre alte Tochter Ursula, die nicht nur sehr sprachbegabt war, sondern
sich ,.supra sexum* auch in Astronomie, Geometrie und Arithmetik aus-
kannte und ihm oft bei astronomischen Beobachtungen geholfen hatte
(Brief 699). Im November starb seine Frau, im Dezember scine beiden
anderen Téchter. Als im September 1635 auch seine Schwester in scinem
Tiibinger Haus gestorben war, begab er sich zusammen mit seinem letz-
ten noch lebenden Kind, dem Sohn Theophil, ins benachbarte DuBlin-
gen, kehrte aber schon zwei Wochen spiter wieder in scin verseuchtes
Haus zuriick, da er fiirchtete, seine Bibliothek kénnte in seiner Abwe-
senheit geplindert werden. Was dann geschah, lesen wir in cinem an
Bernegger gerichteten Brief des Professors fiir Latein und Poetik Johann
Martin Rauscher (Brief 751): Nach vier Tagen erkrankte Schickard selbst
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an der Pest und starb am 23. Oktober 1635 im Alter von 43 Jahren. Einen
Tag spiter wurde sein Sohn Theophil begraben.

Die Briefe werden nach den zuvcxlasngsten Originalen, Abschriften
oder Drucken
Allen Briefen wird cine kurze Tnhaltsangabe vorangestellt;
hebriischen Briefen hat dc( ber eine
Die Briefe sind in her Reihenfol, ds ein Brief-
verzeichnis ermoglicht jedoch eine schnelle Oricnticrung innerhalb der
Briefwechsel mit cinzelnen Korrespondenten. Das Verzeichnis besteht
aus vier alphabetisch gegliederten Teilen: Briefe von Schickard, Briefe an
Schickard, Briefe zwischen Dritten, nach Verfassern geordnet, Briefe
zwischen Dritten, nach Adressaten geordnet. Die eher knappe, auf Fak-
ten, Personennamen, Parallelstellen in. andctcn Briefen und Erlduterun-
gen zu der erwihnten Literatur i erfolgt in
Apparatform, d. h. mit Angabe der Zex]ennumnlcr ohne Anmerkungs-
ziffern im Text. Dadurch entsteht ein ruhiges Schrifibild, das cine flissige
Lektiire erméglicht.

Mustergtltig ist die ErschlieBung des Inhalts durch Tafeln, Verzeich-
nisse und Register. Auf eine detaillierte Zeittafcl, die die schnelle Ein-
ordnung cinzelner in den Briefen erwhnter Ercignisse in den histori-
schen Kontext ermdglicht, folgt ein 907 Titel umfassendes, nach The-
men gegliedertes Literaturverzeichnis, das u.a. cine komplette
Bibliographie der Werke Schickards und der Literatur tiber Schickard
enthilt. Im Personenregister werden bei Personen, die vor dem 19. Jahr-
hundert gelebt haben, kurze biographische Angaben (Lebensdaten, Be-
rufe, wichtigste Wohnorte) hinzugefligt. Bei wichtigen oder besonders
hiufig erwhnten Personen werden dic Eintrige weiter unterteilt, so
2. B. bei Kepler in Private Verhiltnissc, Dicnstliche Verhiltnisse, Wissen-
schaftliche Titigkeit, Astronomische Beobachtungen, Werke, Beziehun-
gen zu anderen Personen, Andere tiber Kepler. Unter ,,Werke® werden
dann Keplers Verdffentlichungen mit den Seiten genannt, auf denen sie
erwahnt werden, unter ,Bezichungen zu anderen Personen” dic jewei-
ligen Namen mit Neben cinem gibt cs je cin
Register fiir Krperschaften, fiir geographische Begriffe (Linder und Or-
te) und fiir Buchtitel, die sich keiner Person oder Kérperschaft zuordnen
lassen. Die wenigen technischen Mingel wie z. B. das Fehlen ciniger
Briefe im alphabetischen Briefverzeichnis und der nach oben verschobe-
ne zweite Teil der Inhaltsangabe von Brief 179 fallen gemessen am Um-
fang des Werkes nicht ins Gewiche.

Nicht nur dem Herausgeber, sondern auch den im Vorwort genannten
Sponsoren sei dafiir gedank, dass sie eine Bricfedition erméglicht haben,
die sich wiirdig in dic groBicn Briefsammlungen beriihmter Gelehrter des
17. Jahrhunderts einreiht, vergleichbar den Ausgaben der Korresponden-
zen von Kepler, Galilei, Mersenne und Huygens. Es bleibt zu hoffen,

ur bei den
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dass die h he Forschung — Geschichte der k und der

Naturwissenschatten, politische Geschichte sowie Philosophie-, Kultur-
und Geistesgeschichte — diese cinzigartige Quelle zu nutzen weiB, GroBe
Bibliothcken solleen auch in ciner Zeit der leeren Kassen auf die kost-
spielige Anschaffung der beiden Binde nicht verzichten.

Andreas Kleinert Halle a. d. Saale
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